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GETRAG B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

CfO SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station:

Delivery note

AMAGNA EEN GETRAG

28235

Delivery no. / Date: 7158712 /12.07.2018
Purch. ord. no.: 5500036315
Purch. ord. Date: 11.03.2015
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30018043 / 11.03.2015
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

09841/407-6163 / 09841/407-6144

(80193 38 ¥

50 835 9065
4§01 30T

Tel. no. / Fax:

Weights (gross/net)
Gross weight  2.409,680 KG Net weight 1.846,280 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  25003319203-07100 210 PC 1.946,280 KG
Clutch Housing
Customer article number: 2500331903Positiont
900001 TBA-501494 7 PC 102 KG
Plastic Pallet
200002 TBA-501543 42 PC 361 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE-+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantit dichiarata: A0
Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggic:
Quantits Imballi
Conformita alle schede d'imballo: [ﬂ
Data controllo: /1?/0?[2948
Firma
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: BE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschtand Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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rosa = Essemplere par mittente

= Essemplare per destinataro
varde = Essemplare per transpontatore
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pink = Copy (or sandar
blue = Copy for consignee

rosa = Exemplar for &fsandar
blaa = Bxemplar for modlager
grén = Exemplar for befordrer
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Absender{hia T R B ]

1 Expéditeur (nom, adsrég%a)
GETRAG BV, & Co. KG
Werk Bad Windsheim

Burgbernheimer Strafie &
81438 Bad Wirdshe

green = Copy for canier
INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL '/{2 O\() Q‘g 3

Diese Befdrderung unterllegt trotz einer
gegentsiligen Abmachung den Bestim-
mungen das Obereinkommens (ber den
Beftirferungsvertrag Im fntemationalen
Straiengliterverkehr (CMR).

Ca transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
vention relative au conteat de trans-
port international de marchandises
par raute (CMR).

2 Empfinger (Mame, Anschrift, Land)
Destinatalre jnom, adresse, pays)
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6 Erachifahrer (Mame, Anschiift, Land)
Transperteur (nom, adresse, pays;

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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4 Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
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Untorschrit

Unterschrift und Stempglad Htors:
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(Signature et llen

Unterschrift und Stampel das Empfangears
{Sigriatura et timbre du destinataire)
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